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ZALACZNIK NR 3 do SWIZ

w postepowaniu przetargowym na opracowanie koncepcji i przeprowadzenia badania efektywnosci trzyletniej
kampanii informacyjno-promocyjnej pt. ,,A DROP OF EXCELLENCE. EUROPEAN HIGH QUALITY MILK
AND DAIRY” (,, DROP OF EXCELLENCE"/”KROPLA DOSKONAZOSCI”)

Projekt Umowy

na opracowanie koncepcji i przeprowadzenie badania efektywnos$ci trzyletniej kampanii
informacyjno-promocyjnej pt. ,,A DROP OF EXCELLENCE. EUROPEAN HIGH
QUALITY MILK AND DAIRY” (,DROP OF EXCELLENCE”/”’KROPLA
DOSKONALOSCI”)

zawarta w Warszawie pomig¢dzy:

Polska Federacja Hodowcéw Bydla i Producentéow Mileka z siedziba: ul. Zurawia 22;
00 — 515 Warszawa, NIP: 527-24-06-693, REGON 011149274; wpisana do Krajowego Rejestru
Sadowego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy , XII Wydz. Gospodarczy pod nr KRS:
0000112165, reprezentowang przez:

Pana Stanistawa Kautza - Dyrektora PFHBIPM na podstawie Pelnomocnictwa
nr K.121-41/2016 z dnia 30 grudnia 2016 roku, zwanym dalej ,,Zleceniodawcg”

a
zwanym dalej ,,Zleceniodawcg”
a
................................................... , z siedziba w ... Wpisang do
Krajowego Rejestru Sadowego ............... Wydzial Gospodarczy pod numerem KRS: ................. ,
NIP .o, ,REGON .................. , reprezentowana przez:

zwang dalej ,,Zleceniobiorca”

Strony uwzgledniajac:

1. Wynik przeprowadzonego postgpowania przetargowego na wylonienie organizacji na
opracowanie koncepcji i przeprowadzenie badania efektywnosci trzyletniej kampanii
informacyjno-promocyjnej pt. ,,A DROP OF EXCELLENCE. EUROPEAN HIGH QUALITY
MILK AND DAIRY” (,DROP OF EXCELLENCE”/”’KROPLA DOSKONALOSCI”) na
rynkach Korei Potudniowej 1 Wietnamu,

2. Zamiar zawarcia w dniu ............. r. przez Zleceniodawce z Krajowym Osrodkiem Wsparcia
Rolnictwa, zwanym dalej ,,KOWR”, umowy o udzielenie dotacji numer referencyjny
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kampanii informacyjno-promocyjnej pt. ,,A DROP OF EXCELLENCE. EUROPEAN HIGH QUALITY MILK
AND DAIRY” (,, DROP OF EXCELLENCE"/”KROPLA DOSKONAZOSCI”)

.................... na realizacje dziatania pod tytutem pt. ,A DROP OF EXCELLENCE.
EUROPEAN HIGH QUALITY MILK AND DAIRY” (,DROP OF
EXCELLENCE”/””KROPLA DOSKONALOSCI”)

uzgadniaja, co nastepuje:
§ 1 - Przedmiot umowy

1. Zleceniodawca zleca a Zleceniobiorca zobowiazuje si¢ do opracowanie i przeprowadzenie badania
efektywnosci trzyletniej kampanii informacyjno-promocyjnej pt. ,,A DROP OF EXCELLENCE.
EUROPEAN HIGH QUALITY MILK AND DAIRY” (,,DROP OF EXCELLENCE”/’KROPLA
DOSKONALOSCI”) zwanej dalej ,,Dziataniem”.

2. Szczegodtowy opis przedmiotu niniejszej Umowy, zwanej dalej ,,Umowa”, o ktorym mowa w ust. 1
i warunki jego realizacji okreslaja:

a. opis dziatania — zatacznik nr 1 do umowy z KOWR, zwanej dalej ,,Umowa z KOWR?”,
stanowiacej zalacznik nr 1 do niniejszej Umowy,

b. oferta Zleceniobiorcy stanowigca zatgcznik nr 2 do niniejszej Umowy,

C. opis badan ewaluacyjnych — zatgcznik nr 3 do niniejszej Umowy.

3. W zwigzku z faktem, ze projekt umowy Zleceniodawcy z KOWR o udzielenie dotacji Nr
referencyjny ......ccooooiiiiiiiiiiii na realizacj¢ dziatania pod tytutem ,,A DROP OF
EXCELLENCE. EUROPEAN HIGH QUALITY MILK AND DAIRY” (,DROP OF
EXCELLENCE”/”KROPLA DOSKONALOSCI”) zwana dalej ,,umowa z KOWR” stanowi
integralng cz¢s$¢ niniejszej Umowy oraz okresla zagadnienia realizacji dziatania, w zakresie nie
uregulowanym Umowa, a dotyczagcym obowiazkow Zleceniobiorcy, majg zastosowanie
postanowienia umowy z KOWR.

4. Zleceniobiorca jest zobowigzany wykona¢ przedmiot Umowy okreslony w ust. 1 1 2 na
profesjonalnym poziomie, w sposob odpowiadajgcy zawodowemu charakterowi prowadzonej przez
niego dziatalnosci, zgodnie z wszystkimi obowigzujacymi przepisami prawa.

5. Zleceniobiorca realizujagc Umowe zobowigzuje si¢ m.in. do stosownego przestrzegania
postanowien:

1) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1144/2014 z dnia
22.10.2014 r. w sprawie dziatan informacyjnych i promocyjnych dotyczacych
produktéw rolnych wdrazanych na rynku wewngtrznym i w panstwach trzecich oraz
uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 3/2008,

2) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/1829 z dnia 23.04.2015 r.
uzupetniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1144/2014 z
dnia 22.10.2014 r. w sprawie dzialan informacyjnych i promocyjnych dotyczacych
produktéw rolnych wdrazanych na rynku wewngtrznym i w panstwach trzecich,

3) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/1831 z dnia 7.10.2015 r.
ustanawiajgcego zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE) nr 1144/2014 z dnia 22.10.2014 r. w sprawie dziatan informacyjnych i
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promocyjnych dotyczacych produktéw rolnych wdrazanych na rynku wewnetrznym i
w panstwach trzecich.

4) ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegblowych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzacych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 5009.

§ 2 - Czas trwania

. Niniejsza umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania, lecz nie wczesniej niz dniem zawarcia
umowy pomiedzy Polska Federacja Hodowcow Bydia i Producentéw Mleka (PFHBiPM) a
Krajowym Osrodkiem Wsparcia Rolnictwa.

. Czas realizacji dziatan wynikajacych z umowy dzieli si¢ na trzy dwunastomiesi¢czne fazy.

. Zleceniobiorca moze kontynuowa¢ wykonanie umowy w drugiej i trzeciej fazie wyltacznie po
otrzymaniu pisemnego zezwolenia od Zleceniodawcy. Zadne wydatki poniesione na przygotowanie
lub realizacje jakiegokolwiek dziatania z drugiej i trzeciej fazy nie moga by¢ kwalifikowane przed
datg uzyskania zezwolenia.

. Zleceniodawca ma prawo do czasowego zawieszenia lub ostatecznego rozwigzania umowy w
przypadku gdy wymagane na jej wykonanie $rodki nie sa dostepne w budzecie przedsigwziecia. W
takim przypadku Zleceniodawca zobowigzany jest do rozliczenia ze Zleceniobiorcg w terminie 30
dni, kosztéw kwalifikowanych, poniesionych do dnia zawieszenia lub ostatecznego rozwigzania
umowy oraz zaplaty naleznej prowizji.

. Dzialania przewidziane w tresci programu (Zatacznik 1), o ktérych mowa w § 1, sg realizowane w
trzech fazach programu, zgodnie z terminami i harmonogramem wynikajagcym z umowy w sprawie
wdrozenia kampanii informacyjno-promocyjnej pt. tytutem ,,A DROP OF EXCELLENCE.
EUROPEAN HIGH QUALITY MILK AND DAIRY” (,,DROP OF
EXCELLENCE”/”KROPLA DOSKONALOSCI”) zawartej pomiedzy KOWR a
Zleceniodawcg. Poczatkiem dziatan jest data wejScia w Zycie powyzsze] umowy, zawartej
pomiedzy KOWR a Zleceniodawcg, natomiast dniem konczacym dziatania jest dziefn zakonczenia
trzeciej fazy kampanii. Okresem wdrazania (tj. okresem rozliczeniowym) programu jest pierwszy
dzien miesigca nastepujacego po miesigcu zawarcia umowy z KOWR. Zadne koszty ponoszone
przed tym terminem nie sg kwalifikowalne.

. Umowa wygasa po dokonaniu rozliczenia koncowego kampanii. Ostatni wniosek o ptatno$¢ musi
by¢ ztozony do 90 dni od zakonczenia wdrazania.

§ 3 — Budzet

1. Strony ustalajg, ze budzet dzialan objetych umowg wynosi: .................... EUR netto (stownie:
.......................... EUR).

2. Kwota, o ktorej mowa w ust. 1 uwzglednia wszelkie zobowigzania Zleceniodawcy wobec
Zleceniobiorcy za realizacj¢ przedmiotu Umowy o ktérym mowa w § 1 ust. 11 2.
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3. W celu rozliczania i kontrolowania budzetu Projektu i podejmowanych w ramach niego dziatan
Strony przyjmuja na dany kwartat realizacji Projektu §redni kurs euro wg NBP z ostatniego dnia

roboczego poprzedzajacego dzien rozpoczynajacy kolejny kwartal Projektu.

4. W przypadku istotnej zmiany cen ustug lub towaréw w stosunku do cen tych ustug lub towarow

okreslonych w budzecie, stwierdzonej po wyczerpaniu przez Zleceniobiorce dostgpnych mu
srodkéw, w szczegodlnosci negocjacji handlowych i badania ofert konkurencyjnych, Strony
umowy podejmg negocjacje majace na celu ustalenie dalszych zasad realizacji Umowy, w tym
ewentualnego zmniejszenia zakresu prac, o ktorym mowa w Programie lub Umowie, z

zastrzezeniem, iz wprowadzenie jakichkolwiek zmian w tym zakresie wymaga uprzedniej zgody

KOWR oraz zmiany Umowy z KOWR.

§ 4 - Zobowiazania Zleceniobiorcy

1. Zleceniobiorca zobowigzany jest do przekazania Zleceniodawcy ponizszych dokumentow:

e potwierdzenia wystania zapytan ofertowych do min. 3 potencjalnych podwykonawcow

(albo do wszystkich potencjalnych podwykonawcow jezeli na rynku istnieje mniej niz. 3

potencjalnych podwykonawcoéw) poszczegdlnych zadan/dziatan, wynikajacych z

Zalacznika 1 do zawartej umowy o udzielenie dotacji, zawierajacego opis gtéwnych

dzialan w programie wraz z szacunkowymi kosztorysami (je$li niezalezny podmiot

oceniajacy korzysta z ustug podwykonawcow). Jednakze w przypadku, gdy na rynku nie

istnieje 3 potencjalnych podwykonawcow,  niezalezny podmiot oceniajacy jest

zobowigzany przez organizacje inicjujacg do zlozenia o$wiadczenia o braku

wystgpowania na rynku co najmniej 3 potencjalnych podwykonawcow. Zapytania

ofertowe powinny w szczegolnosci okreslaé precyzyjna specyfikacje techniczng

przedmiotu zamowienia, okreslajagca w sposdb jednoznaczny oraz wyczerpujacy, za

pomocg dostatecznie doktadnych i zrozumiatych okreslen/parametréw, z uwzglednieniem
wszystkich wymagan i okoliczno$ci mogacych mie¢ wplyw na zrozumienie i sporzadzenie

oferty;

e min. 3 otrzymanych ofert, z ktérych bezposrednio powinny wynika¢ koszty catkowite

realizacji ww. poszczegoOlnych zadan/dzialan, zaplanowanych do wdrozenia w ramach
realizacji programu i ich koszty sktadowe, przedstawione w rozbiciu zgodnym z zapisami

Zalacznika 1 do zawartej umowy o udzielenie dotacji. W sytuacji, gdy wptynie tylko
jedna oferta, uznaje si¢, ze jest ona najkorzystniejsza. Jednakze w przypadku, gdy na

rynku nie istnieje 3 potencjalnych podwykonawcdw, organizacja inicjujgca jest

zobowigzana do ztozenia o$wiadczenia o braku wystgpowania na rynku co najmniej 3
potencjalnych podwykonawcow, pozyskanego od niezaleznego podmiotu oceniajgcego.

Celem udokumentowania i zachowania $ladu rewizyjnego wyboru najkorzystniejszej
oferty z otrzymanych propozycji, organizacja inicjujagca jest zobligowana do
przedstawienia pisemnego uzasadnienia wyboru danego podwykonawcy, otrzymanego od

niezaleznego podmiotu oceniajacego;
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N

e protokolu z wyboru najkorzystniejszej oferty, zawierajacego w szczego6lnosci:

» wykaz ofert, ktére wptynelty w odpowiedzi na zapytanie ofertowe;

e o$wiadczenie zlozone przez niezalezny podmiot oceniajgcy (lub osoby upowaznione
do zaciagania zobowigzan w imieniu niezaleznego podmiotu oceniajacego lub osoby
wykonujace w imieniu niezaleznego podmiotu oceniajacego czynno$ci zwigzane z
przygotowaniem i przeprowadzeniem procedury wyboru podwykonawcy) o braku
powigzan z podwykonawca;

e informacjc¢ o wagach punktowych lub procentowych, przypisanych do
poszczegdlnych kryteridw oceny i sposobie przyznawania punktacji za spelnienie
danego kryterium;

o wskazanie najkorzystniejszej oferty wraz z uzasadnieniem jej wyboru oraz ofert
odrzuconych (jezeli dotyczy);

e date sporzadzenia protokotu i podpis osoby upowaznionej do reprezentowania
niezaleznego podmiotu oceniajgcego.

W przypadku praw wlasnosci przemystowej i intelektualnej (w tym praw osob trzecich)
istniejacych przed zawarciem umowy, Zleceniobiorca musi sporzadzi¢ wykaz tych wczesniej
istniejacych praw wiasnosci przemystowej i intelektualnej, okreslajac wtasciciela i wszelkie osoby
majace prawo do korzystania z nich, w celu umozliwienia Zleceniodawcy przedstawienia tego
wykazu, przed rozpoczgciem dzialania, KOWR.

Zleceniobiorca zapewnia podmiotom uprawnionym do reprezentowania panstwa polskiego,
KOWR, Komisji, Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu (ETO) oraz Europejskiemu
Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) mozliwo$¢ korzystania z praw
przystugujacych stosownie do postanowien art. 17 umowy z KOWR.

Zleceniobiorca ma obowigzek, przez okres pigciu lat po dacie zakonczenia obowigzywania
Umowy, przechowywaé ewidencje i inne dokumenty potwierdzajace prawidlowa realizacje
Dziatania oraz kwalifikowalno$¢ deklarowanych kosztow. Zleceniobiorca zobowigzuje sig¢
udostepnia¢ je na zadanie, stosownie do postanowien art. 12 umowy z KOWR lub w ramach
kontroli, audytéw lub dochodzen stosownie do art. 17 umowy z KOWR.

W trakcie kontroli, audytow, dochodzen, sporow prawnych lub innego dochodzenia roszczen
dotyczacych Dzialania, Zleceniobiorca stosownie do postanowien art. 17 umowy z KOWR, musi
przechowywa¢ ewidencje i inne dokumenty potwierdzajace, do czasu zakonczenia tych procedur.
Zleceniobiorca jest zobowigzany przechowywac oryginalne dokumenty. Dokumenty cyfrowe i
przeksztalcone na format cyfrowy sg uwazane za oryginaly, jezeli s3 dopuszczone na podstawie
obowiazujacego prawa polskiego.

Zleceniobiorca musi przechowywaé ewidencje 1 inne dokumenty potwierdzajace deklarowane
koszty, w szczegolnosci w odniesieniu do kosztow rzeczywistych: odpowiednie ewidencje i inne
dokumenty potwierdzajace na potrzeby wykazania deklarowanych kosztow, takie jak kontrakty,
umowy podwykonawstwa, faktury i zapisy ksiggowe. Ponadto zwyczajowa praktyka ksiggowania
kosztow przez Zleceniobiorce oraz jego procedury kontroli wewnetrznej musza umozliwiaé
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bezposrednie powiazanie deklarowanych kwot z kwotami ujetymi w jego ksiggach rachunkowych,
jak réwniez z kwotami wskazanymi w dokumentach potwierdzajacych.

Zleceniobiorca zobowigzany jest do prowadzenia dzialan majacych na celu potwierdzenie
wykonania dziatan zgodnie z zaleceniami KOWR oraz prowadzenia i przechowywania
dokumentacji potwierdzajacej postgpowanie Zleceniobiorcy zgodne z zaleceniami KOWR.
Zleceniobiorca zobowigzany jest podja¢ wszelkie dziatania w celu niedopuszczenia do sytuacji
zagrazajacej — z przyczyn zwigzanych z interesem gospodarczym, przynalezno$cig polityczng lub
narodowa, wigziami rodzinnymi lub uczuciowymi lub jakimikolwiek innymi wspdlnymi
interesami — bezstronnej i obiektywnej realizacji dziatania (,.konflikt interesow”). Jest on
zobowigzany niezwlocznie oficjalnie powiadomi¢ Zleceniodawce o kazdej sytuacji prowadzacej
lub mogacej doprowadzi¢ do konfliktu intereséw, a takze natychmiast poczyni¢ wszelkie
niezbedne kroki w celu naprawienia tej sytuacji lub jej zapobiezenia.

10.W trakcie realizacji dziatania oraz w ciggu pigciu lat od wyptaty salda koncowego, Zleceniobiorca

ma obowigzek traktowania jako poufne wszelkich danych, dokumentéw i innych materiatlow (w
jakiejkolwiek formie) okreslonych jako poufne w momencie ich udostepnienia (,,informacje
poufne”). Zleceniobiorca moze wykorzystywaé informacje poufne w celu realizacji Umowy.
Obowiazki dotyczace zachowania poufnos$ci tracg moc wiazaca, jezeli: strona udostepniajgca dane
informacje wyraza zgode na zwolnienie drugiej strony z tych obowigzkow;
1) informacje te staty si¢ ogolnie i publicznie dostepne, bez niedopehienia jakiegokolwiek
obowiazku zachowania poufnosci;
2) udostepnienie takich poufnych informacji jest wymagane w §wietle prawa unijnego lub
krajowego.

11. Zleceniobiorca zobowiazuje si¢ prowadzi¢ dzialalno§¢ w zakresie komunikacji w oparciu o

nastepujace zasady:

1) Zleceniobiorca ma obowiazek promowania Dziatania i jego wynikow.

2) Wszystkie wykorzystane materialy informacyjne i promocyjne musza by¢ opatrzone
emblematem UE oraz nastepujagcym tekstem w jezyku (-ach) rynku (-6w) docelowego
(-ych) [thum. KAMPANIA FINANSOWANA PRZY WSPARCIU UNII
EUROPEJSKIEJ]:

3) Jezeli emblemat UE jest umieszczony w zestawieniu z innymi logo Zleceniodawcy, musi
on by¢ odpowiednio wyeksponowany.

4) Emblemat musi stanowi¢ odrebny i niezalezny element i nie moze by¢ modyfikowany
przez dodanie innych znakéw wizualnych, marek lub tekstu. Oprocz emblematu nie
mozna wykorzystywa¢ zadnej innej identyfikacji wizualnej ani logo do podkreslenia
wsparcia UE. W potaczeniu z innymi znakami graficznymi (np. logo beneficjentow lub
sponsorow) emblemat musi by¢ widoczny co najmniej tak dobrze jak inne znaki.

5) Na potrzeby realizacji Dziatania Zleceniobiorca moze wykorzystywa¢ emblemat bez
koniecznosci uzyskania uprzedniej zgody Zleceniodawcy ani Komisji Europejskiej. Nie
oznacza to jednak przyznania mu prawa do jego wykorzystywania na zasadzie
wylagcznosci. Ponadto, Zleceniobiorcy nie wolno zawlaszcza¢ emblematu ani zadnego
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innego podobnego znaku handlowego badz logo poprzez rejestracj¢ ani w jakikolwiek
inny sposob.

6) Wszelkie dziatania w zakresie komunikacji lub rozpowszechniania informacji zwigzane z
Dziataniem, bedacym przedmiotem niniejszej Umowy, muszg opiera¢ si¢ na rzetelnych
faktach. Musza ponadto zawiera¢ nastgpujaca klauzule o wylgczeniu odpowiedzialnosci
(w stosownych przypadkach w ttumaczeniu na miejscowe jezyki):

»Sfinansowane ze srodkow UE. Wyrazone poglady i opinie sa jedynie opiniami autora lub
autoroOw i niekoniecznie odzwierciedlaja poglady i opinie Unii Europejskiej lub [nazwa organu
przyznajacego dotacje]. Unia Europejska ani organ przyznajacy dotacje nie ponoszg za nie
odpowiedzialno$ci”.

1) W przypadku mediow wizualnych emblemat i tekst nalezy umie$ci¢c w
widoczny sposob na poczatku, w trakcie lub na koncu przekazu. W przypadku
medioéw audio tekst musi by¢ wyraznie styszalny na koncu przekazu.

2) Wszystkie wizualne materiaty informacyjne i promocyjne musza by¢ opatrzone
napisem: ,,Enjoy, it’s from Europe!” (ttum. ,,Smacznego, to z Europy!”),

ENJOY
TS 0N

EURDPE

— napisany w jezyku angielskim z mozliwoscig przetlumaczenia tekstu w przypisie;

— umieszczony pionowo;

— kolorowy (pomaranczowy = 8-M74-Y90-K0) lub czarno-bialy (kolor pomaranczowy
zastapiony czarnym K100, a kolor niebieski zastgpiony szarym K60);

— wielkosci proporcjonalnej do wielkos$ci materiatu, na ktorym wystepuje.

Szczegoélowe instrukcje w zakresie zastosowania napisu ,,Enjoy, it’s from Europe” dostepne sa pod
nastgpujacym linkiem:
https://ec.europa.eu/chafea/agri/funding-opportunities/instructions-on-the-use-of-the-signature-enjoy-
it-s-from-europe

11. Zleceniobiorca niniejszym przyjmuje do wiadomosci nastepujgce zasady w zakresie komunikacji:
1) Komisja moze wykorzystywac informacje odnoszace si¢ do dziatania i dokumenty, w
szczegolnosci  streszczenia, na potrzeby publikacji 1 rezultatdéw udostepnianych

publicznie, jak rowniez wszelkie inne materiaty, takie jak fotografie lub materiaty


https://ec.europa.eu/chafea/agri/funding-opportunities/instructions-on-the-use-of-the-signature-enjoy-it-s-from-europe
https://ec.europa.eu/chafea/agri/funding-opportunities/instructions-on-the-use-of-the-signature-enjoy-it-s-from-europe
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2)

3)

4)

(,,DROP OF EXCELLENCE"/”KROPLA DOSKONALOSCI ")

audiowizualne, otrzymane (rowniez w formie elektronicznej) od Zleceniobiorcy lub
Zleceniodawcy. Nie ma to wptywu na obowiazki w zakresie poufnosci okreslone w art.
21 umowy z KOWR, ktore w dalszym ciggu maja zastosowanie.

Prawo do wykorzystywania materiatéw, dokumentéw i informacji dostarczonych przez
Zleceniobiorce obejmuje:

i. uzycie na potrzeby wilasne (w szczegoélnosci udostepnianie ich osobom
pracujacym dla Komisji lub dla jakiejkolwiek innej instytucji, organu, urzedu lub
agencji UE lub organu badz instytucji w panstwie cztonkowskim UE; oraz
kopiowanie lub powielanie ich w cato$ci lub cze$ci, w nieograniczonych
ilosciach);

ii. rozpowszechnianie na uzytek ogolu spoteczenstwa (w szczegdlnosci
publikowanie w wersji papierowej oraz w formacie elektronicznym lub
cyfrowym, zamieszczanie w Internecie jako pliku do pobrania lub odczytu,
transmisje przy uzyciu dowolnego kanatu, udostepnianie lub prezentowanie
publiczne, przekazywanie za  poSrednictwem  prasowych  serwisow
informacyjnych lub umieszczanie w dostepnych szerokiemu gronu odbiorcow
bazach danych i skorowidzach);

iii. edytowanie lub przeredagowywanie na potrzeby dziatalnosci w zakresie
komunikacji i promocji, w tym skracanie, streszczanie, wstawianie dodatkowych
elementow takich jak metadane, legendy i inne elementy graficzne, wizualne,
dzwiekowe lub tekstowe, sporzadzanie wyciagdéw (np. plikow audio lub wideo),
dzielenie na czg$ci, wykorzystanie przy tworzeniu zestawien;

iv. tlumaczenie pisemne;

V. udzielanie dostgpu, bez prawa do powielania czy wykorzystywania, w odpowiedzi
na wnioski indywidualne zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1049/2001;

vi. przechowywanie w formie papierowej, elektronicznej lub innej;

vii. archiwizacje zgodnie ze stosownymi zasadami zarzadzania dokumentami;

viii. prawo do upowazniania osob trzecich do dziatania w jej imieniu lub do udzielania

osobom trzecim sublicencji na sposoby wykorzystania okreslone w lit. ii), iii), V)
i V), jesli jest to niezbedne do dziatalnosci w zakresie komunikacji i promocji
prowadzonej przez Komisje.

Jezeli prawo do wykorzystywania podlega ograniczeniom, wynikajagcym z praw o0sob

trzecich (w tym personelu Zleceniobiorcy), Zleceniobiorca musi zapewni¢ zgodnos$é

wykonywania tego prawa z umowa z KOWR (w szczegdélnosci poprzez uzyskanie

niezbednej zgody 0sob trzecich, ktérych to dotyczy).

W stosownych przypadkach, Komisja zamieszcza nastepujgce informacje (jezeli zostaty

one dostarczone przez Zleceniobiorcg): ,,© — [rok] — [nazwa wlasciciela praw

autorskich]. Wszelkie prawa zastrzezone. Licencja udzielona Komisji Europejskiej na

okreslonych warunkach”.

12. Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ do niezwlocznego poinformowania Zleceniodawcy o wszelkich
wydarzeniach, ktére mogg istotnie wplynaé na realizacj¢ dziatania, badz interesy finansowe UE
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lub spowodowa¢ opdznienie, w szczeg6lnosci 0 zmianach dotyczacych jego sytuacji prawne;j,

finansowej, technicznej, organizacyjnej lub wlasnosciowej, a takze o okolicznosciach majacych

wplyw na:
1) decyzje o przyznaniu Zleceniodawcy dotacji na Dziatanie,
2) przestrzeganie przez Zleceniodawce wymogow wynikajacych z umowy z KOWR
3) wykonanie niniejszej umowy.

Zleceniobiorca zawiadamia, o tym fakcie, drugg strone niezwtocznie w formie pisemnej osobiscie

lub za posrednictwem poczty kurierskiej.

13. Zleceniobiorca ma obowiazek przetwarzania danych osobowych, w ramach umowy, zgodnie z

obowigzujacymi przepisami prawa unijnego i krajowego w zakresie ochrony danych (w tym
wymogami dotyczacymi pozwolen lub zawiadomien). W szczegdlnosci dane osobowe
przetwarzane beda na potrzeby zawarcia i w ramach wykonania niniejszej umowy na podstawie
art. 6 ust. 1 pkt b) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych

osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy

95/46/WE (RODO).

14. Zleceniobiorca jest zobowigzany niezwlocznie powiadomi¢ Zleceniodawce o okolicznosciach

uzasadniajgcych wystgpienie przez Zleceniodawcg o zawieszenie realizacji Dziatania lub

dowolnej jego czesci, jezeli wyjatkowe okolicznosci, w szczegdlnos$ci sita wyzsza, sprawiajg, ze

realizacja dziatania jest niemozliwa lub nadmiernie utrudniona.

15. Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ do wspoldzialania ze Zleceniodawca, po ustaniu przyczyn
zawieszenia realizacji Dziatania, w zakresie przygotowania zmiany Umowy z KOWR w celu
okreslenia daty, z ktérag ma nastgpi¢ wznowienie Dzialania, przedluzenia przez Zleceniobiorce
okresu realizacji Dziatania oraz dokonania innych zmian niezbednych dla dostosowania dziatania

do nowej sytuacji.

16. Realizujac dziatalno$¢ informacyjna i promocyjng, Zleceniobiorca musi spetni¢ nastepujace

warunki:

1) Zapewni¢, aby $rodki informacyjne i promocyjne byly obiektywne, bezstronne i

niedyskryminujace.

2) Zapewnia¢, aby w ramach $rodkow informacyjnych i promocyjnych promowano

dziatanie UE stosownie do art. 22 umowy z KOWR.

3) W odniesieniu do wskazywania pochodzenia promowanych produktéw: zapewnié, aby

dziatalno$¢ informacyjna i promocyjna nie byla ukierunkowana na konkretne

pochodzenie.

4) Zapewni¢, aby glowny przekaz dotyczyl aspektow zwigzanych z UE (nie za$ z

okreslonym pochodzeniem), a w szczegolnosci zapewnic, by:
i.  wskazanie pochodzenia bylo uzupetieniem gtéwnego przekazu UE;

ii.  wskazanie pochodzenia nie zachgcalo konsumentow do zakupu towarow
krajowych wylgcznie ze wzglgdu na ich pochodzenie, a takze przedstawione

byty informacje na temat szczeg6lnych cech produktu;
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Vi.

wskazanie pochodzenia zajmowalo drugorzedne miejsce (tj. tekst lub symbole
odnoszace si¢ do pochodzenia nie byly bardziej widoczne niz tekst lub symbole
odnoszace si¢ do gtéwnego przekazu UE);
gtéwny przekaz UE nie byl przestaniany materiatami zwigzanymi ze
wskazaniem pochodzenia (takimi jak: obrazy, kolory, symbole itd.) i materialy
te byty uyymowane w oddzielnej czgsci;
wskazanie pochodzenia odnosito si¢ do szczebla krajowego Iub wyzszego (4.
dotyczyto obszaru ponadnarodowego lub panstwa czlonkowskiego, ale nie
nizszego szczebla) — chyba ze wskazanie pochodzenia jest czescia:
i. znaku graficznego regionéw najbardziej oddalonych (,,znak graficzny
RNO”) lub powigzanych materiatow wizualnych;
ii. krajowego systemu jakosci, w ktorym miejsce pochodzenia wystepuje
w nazwie produktu;
iii. pochodzenia wymienionego w nazwie produktu uznanego na podstawie
jednego z nastepujacych systemow jakosci UE:
1. chroniona nazwa pochodzenia (ChNP);
2. chronione oznaczenie geograficzne (ChOG);
3. gwarantowana tradycyjna specjalnos¢;
wskazanie pochodzenia bylo ograniczone do materiatéw wizualnych (tj. nie
materialow audio);

5) W odniesieniu do marek: zapewni¢, aby $rodki informacyjne i promocyjne nie byly
ukierunkowane na konkretne marki.

6) Zapewni¢, aby — z wyjatkiem $rodkéw informacyjnych i promocyjnych dotyczacych
krajowych systemow jakosci zarejestrowanych jako znak towarowy — stosowanie marki
ograniczato si¢ do:

prezentacji lub degustacji produktow (podczas targéw, wydarzen z udziatem
przedsigbiorcéw, za posrednictwem stron internetowych lub w punktach
sprzedazy) oraz

drukowanych materialow informacyjnych i promocyjnych rozpowszechnianych
podczas prezentacji i degustacji;

7) Oraz zapewni¢, by spelnione byty nastepujace warunki:

stosowane sg wylgcznie marki, ktore sg objete definicjg znakéw towarowych na
podstawie art. 4 1 66 rozporzadzenia nr 207/2009 lub art. 2 dyrektywy
2008/95/WE;

eksponowanie marki nie ostabia gléwnego przekazu UE, a w szczegdlno$ci
eksponowanie marki jest drugorzedne (tj. w formacie mniejszym od formatu
glownego przekazu UE);

gtéwny przekaz UE nie jest przestonigty materiatami dotyczacymi marki, takimi
jak: obrazy, kolory, symbole itp.);

wskazanie marki jest ograniczone do materiatow wizualnych (tj. nie materiatow
audio);

10
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Vi.

wszyscy czlonkowie danej organizacji Zleceniodawcy otrzymali rowne szanse
eksponowania swoich marek i s3 one eksponowane razem w rownie widoczny

sposob, w miejscu innym niz to poswiecone gtownemu przekazowi UE;

marki sa eksponowane w nastepujacy sposob:

w przypadku targéw, wydarzen z udzialem przedsi¢biorcow lub w
punktach sprzedazy: wszystkie marki razem na banerze znajdujacym
si¢ z przodu stoiska, przy czym baner nie przekracza 5% catkowitej
powierzchni przedniej czesci stoiska (lub odpowiednio mniej, jezeli
wymieniono mniej niz 5 marek) albo indywidualnie dla kazdej marki, w
neutralny i identyczny sposob, na osobnych i jednakowych segmentach
struktury wystawienniczej, z przodu stoiska, przy czym powierzchnia
eksponowanej marki nie moze przekracza¢ 5% catkowitej powierzchni
przedniej czesci stoiska (lub odpowiednio mniej, jezeli wymieniono
mniej niz 5 marek);

w przypadku stron internetowych: wszystkie marki razem na banerze
znajdujacym si¢ w dolnej czesci strony, przy czym baner nie przekracza
5% calkowitej powierzchni strony internetowej (lub odpowiednio
mniej, jezeli wymieniono mniej niz 5 marek) oraz kazda marka jest
mniejsza niz symbol UE; albo na wydzielonej stronie internetowej
odrgbnej w stosunku do strony gléwnej, w neutralny i identyczny
sposob dla kazdej marki;

w przypadku drukowanych materialdéw informacyjnych i
promocyjnych  rozpowszechnianych  podczas prezentacji i
degustacji: wszystkie marki razem na banerze znajdujacym si¢ na dole
strony, przy czym baner nie przekracza 5% calkowitej powierzchni
strony (lub odpowiednio mniej, jezeli wymieniono mniej niz 5 marek).

8) W odniesieniu do o$wiadczen zdrowotnych (np. informacje na temat wptywu produktu
na zdrowie): zapewni¢, aby oswiadczenie zdrowotne bylo zatwierdzone przez wlasciwy

organ krajowy odpowiedzialny za zdrowie publiczne w panstwie, w ktérym prowadzone
jest Dziatanie.

§ 5 - Realizacja Dzialania

1. Zleceniobiorca zobowigzany jest do przekazania Zleceniodawcy ponizszych dokumentow:

e potwierdzenia wysltania zapytan ofertowych do min. 3 potencjalnych podwykonawcow (albo do

wszystkich potencjalnych podwykonawcow jezeli na rynku istnieje mniej niz. 3 potencjalnych

podwykonawcow) poszczegélnych zadan/dziatan, wynikajacych z Zafacznika 1 do zawartej

umowy o udzielenie dotacji, zawierajgcego opis gldwnych dzialan w programie wraz z
kosztorysami (jesli niezalezny podmiot oceniajacy korzysta z ushug
podwykonawcow). Jednakze w przypadku, gdy na rynku nie istnieje 3 potencjalnych

szacunkowymi

podwykonawcow,

niezalezny podmiot oceniajacy jest zobowigzany przez organizacje

11
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inicjujacg do zlozenia o$wiadczenia o braku wystgpowania na rynku co najmniej 3
potencjalnych podwykonawcoéw. Zapytania ofertowe powinny w szczegdlnosci okreslac
precyzyjng specyfikacje techniczng przedmiotu zamowienia, okre$lajaca w  sposob
jednoznaczny oraz wyczerpujacy, za pomoca dostatecznie dokladnych 1 zrozumialych
okreslen/parametrow, z uwzglednieniem wszystkich wymagan i okolicznosci mogacych mie¢
wplyw na zrozumienie i sporzadzenie oferty;

e min. 3 otrzymanych ofert, z ktorych bezposrednio powinny wynikaé koszty catkowite realizacji
ww. poszczegbdlnych zadan/dziatan, zaplanowanych do wdrozenia w ramach realizacji
programu i ich koszty sktadowe, przedstawione w rozbiciu zgodnym z zapisami Zatacznika 1 do
zawartej umowy o udzielenie dotacji. W sytuacji, gdy wptynie tylko jedna oferta, uznaje si¢, ze
jest ona najkorzystniejsza. Jednakze w przypadku, gdy na rynku nie istnieje 3 potencjalnych
podwykonawcdw, organizacja inicjujaca jest zobowigzana do zlozenia o$wiadczenia o braku
wystgpowania na rynku co najmniej 3 potencjalnych podwykonawcow, pozyskanego od
niezaleznego podmiotu oceniajacego. Celem udokumentowania i zachowania $ladu rewizyjnego
wyboru najkorzystniejszej oferty z otrzymanych propozycji, organizacja inicjujaca jest
zobligowana do przedstawienia pisemnego uzasadnienia wyboru danego podwykonawcy,
otrzymanego od niezaleznego podmiotu oceniajacego;

e protokotu z wyboru najkorzystniejszej oferty, zawierajacego w szczegolnosci:

» wykaz ofert, ktore wptynety w odpowiedzi na zapytanie ofertowe;
» o$wiadczenie ztozone przez niezalezny podmiot oceniajacy (lub osoby upowaznione do
zaciggania zobowigzan w imieniu niezaleznego podmiotu oceniajacego lub osoby wykonujace
w imieniu niezaleznego podmiotu oceniajagcego czynno$ci zwigzane z przygotowaniem i
przeprowadzeniem procedury wyboru podwykonawcy) o braku powigzan z podwykonawca;
» informacj¢ o wagach punktowych lub procentowych, przypisanych do poszczegdlnych
kryteridéw oceny i sposobie przyznawania punktacji za spetnienie danego kryterium;
» wskazanie najkorzystniejszej oferty wraz z uzasadnieniem jej wyboru oraz ofert
odrzuconych (jezeli dotyczy);
» date sporzadzenia protokohu i podpis osoby upowaznionej do reprezentowania niezaleznego
podmiotu oceniajgcego.
Zleceniobiorca jest odpowiedzialny za Dziatanie okreslone w § 1, za jego nalezyte i terminowe
wykonanie w sposob zgodny z przepisami prawa polskiego i prawa UE, profesjonalny,
odpowiadajacy przyjetym zasadom sztuki majacym zastosowanie w danej dziedzinie oraz za
zgodnos¢ dostarczonych i zastosowanych materiatow z odpowiednimi normami z poszanowaniem
zasad konkurencji.
Zleceniodawca jest zobowigzany do przydzielenia personelu niezbednego do monitorowania i
nadzoru realizacji Dziatania.
Zleceniobiorca ma prawo powierzy¢ wykonanie czesci Dziatania osobom trzecim lub wykonaé
zadania przy pomocy o0soOb trzecich, przy czym za dzialania lub zaniechania tych osob
Zleceniobiorca ponosi odpowiedzialno$¢ jak za swoje wlasne okreslone niniejsza Umowa.
W Zadnym wypadku Zleceniodawca nie bedzie ponosi¢ konsekwencji potencjalnych sporow
powstalych pomiedzy Zleceniobiorca, a jego podwykonawcami lub zleceniobiorcami, w

12
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10.

11.

12.

13.

szczegolnosci dotyczacych zaptaty na ich rzecz wynagrodzenia z tytutu realizacji, przez danego
podwykonawce/zleceniobiorcg, powierzonych mu przez Zleceniobiorcg dziatan, wchodzacych w
zakres wykonania Umowy przez Zleceniobiorce. Zleceniobiorca ponosi petna odpowiedzialno$é
zarbwno wobec podwykonawcow, jak rowniez wobec Zleceniodawcy, za rezultat dzialan
podjetych celem realizacji niniejszej Umowy. Do zakresu odpowiedzialnosci Zleceniobiorcy nie
stosuje si¢ ograniczenia odpowiedzialnosci wynikajacej z art. 429 kodeksu cywilnego.
Zleceniobiorca  powiadamia Zleceniodawce o umowie/umowach z  ewentualnymi
podwykonawcami oraz przekazuje nazwiska oraz nazwy firm oséb trzecich, ktérym zamierza
powierzy¢ realizacje dziatania, jak rowniez nazwiska wszelkich doradcow i konsultantow.
Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ do wyraznego 1 czytelnego oznakowania materiatlow
informacyjnych i promocyjnych (w tym przekazéw audiowizualnych), zwigzanych z realizowang
kampanig, zgodnie z przepisami i Niniejsza umows.

Zleceniobiorca powiadamia Zleceniodawce niezwlocznie na pismie, z podaniem wszelkich
niezbednych szczegdtow, o wszelkich zdarzeniach mogacych utrudni¢ lub uniemozliwié¢ nalezyte
wykonanie niniejszej Umowy w przewidzianym terminie lub zakresie.

Wszystkie projekty materiatow informacyjnych, promocyjnych i reklamowych (m.in. materiatow
drukowanych, audiowizualnych, layoutéw reklamy prasowej, layoutéw strony internetowe;j itp.)
sporzadzone w ramach kampanii muszg zosta¢ uprzednio, jednoznacznie zaakceptowane przez
Zleceniodawce W terminie 21 dni od daty ich przedtozenia do akceptu przez Zleceniobiorcg. Brak
whniesienia uwag, w tym terminie, jest jednoznaczny z akceptacja projektu/ow. Akceptacja
projektu/éw przez Zleceniodawce zwalnia Zleceniobiorce z odpowiedzialnosci za nienalezyte
wykonanie Dziatania w zakresie, ktory zostal zaakceptowany lub poprawiony zgodnie z uwagami
Zleceniodawcy. W sytuacjach wyjatkowych, przy obopdlnej zgodzie Stron powyzszy termin moze
zosta¢ przedtuzony.

Akceptacja materiatlow, o ktdérych mowa wyzej, dokonywana jest na podstawie ostatecznych
projektow przedprodukcyjnych przedktadanych w wersji elektronicznej lub na wydruku
stanowigcym zalacznik do pisma z wnioskiem o akceptacj¢ materialow. Zleceniobiorca
zobowiazuje si¢ do przektadania do Zleceniodawcy projektow, wskazanych w zdaniu poprzednim
nie p6zniej niz 10 dni przed ich realizacja lub produkcja.

Zleceniodawca ma prawo wnies¢ 1 runde uwag do wskazanych w ust. 8-9 projektow materiatow
informacyjnych, promocyjnych i reklamowych, ktéore muszg zosta¢ uwzglednione przez
Zleceniobiorcg niezwlocznie, nie pozniej niz w ciaggu 7 dni roboczych. Zleceniobiorca jest
zobowigzany przesta¢ Zleceniodawcy,, wskazane w zdaniu poprzedni projekty, z uwzglgdnionymi
uwagami Zleceniodawcy niezwlocznie po ich wprowadzeniu.

Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ do przekazywania Zleceniodawcy do zatwierdzenia kosztorysow
Dziatan planowanych w ramach programu (tzw. kosztorysow przedwykonawczych), w ktorych
przedstawione zostang szczegolowe koszty sktadowe realizacji poszczegélnych dziatan, nie
p6zniej niz 14 dni przed ich realizacjg lub produkcjg, z wyjatkiem pierwszego miesigca realizacji
dziatan. Zleceniodawca zobowiagzuje si¢ do ich zatwierdzenia w ciggu 5 dni roboczych.
Zleceniodawca zobowigzuje si¢ niezwlocznie przekazywac Zleceniobiorcy wszelkie informacje
niezbedne do wlasciwego wykonywania Umowy przez Zleceniobiorcg, a takze wszelkie
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14.

15.

16.

17.

18.

informacje dot. sposobu wykonania Dziatania otrzymywane od KOWR w toku realizacji Umowy
z KOWR.

W przypadku nieprzekazania kompletnych informacji lub dokumentow, badz tez przekazania
nieprawdziwych informacji przez Zleceniodawce — Zleceniobiorca nie bedzie ponosit
odpowiedzialno$ci za skutki z tego wynikajace, jednak jest zobowigzany do niezwlocznego
zawiadomienia Zleceniodawcy o wykrytych nieprawidlowos$ciach.

Zleceniodawca zobowigzuje si¢ do odbierania poszczegdlnych etapow Dziatania w terminie 5 dni
od daty ich przedlozenia do akceptu przez Zleceniobiorce. Zleceniobiorca nie ponosi
odpowiedzialnosci za zwloke w realizacji, wynikajaca z opdznien Zleceniodawcy w odbiorach
poszczegblnych etapow.

W zakresie realizacji dziatania, Strony zobowiazuja si¢, w przypadku wystapienia przez jedna ze
Stron z prosbg o spotkanie, do odbywania spotkan za pomoca S$rodkow komunikacji
elektronicznej.

Strony zobowigzuja si¢ do odbycia spotkania zespotu projektowego raz na 3miesigce w celu
omowienia postepow oraz planu dziatania na kolejne 3 miesiace.

Zadna ze Stron niniejszej Umowy nie bedzie ponosié¢ odpowiedzialnosci wobec drugiej Strony,
jezeli niewykonanie niniejszej] Umowy lub ktorejkolwiek jej czesci jest spowodowane czynnikiem
sily wyzszej, stanowigcym zewnetrzne zdarzenie niemozliwe do przewidzenia przez zadng ze
Stron, ktorego nie mozna unikngé. Strona dotknigta zdarzeniem sity wyzszej moze zazadac
zawieszenia calosci lub czgsci swych praw i1 zobowigzan, wynikajagcych z niniejszej Umowy,
przez caly okres utrzymywania si¢ zdarzenia sity wyzszej. W tym okresie, Strona dotknigta
czynnikiem sity wyzszej, nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$ci za niewykonywanie swych
zobowigzan, z zastrzezeniem, ze Strona ta bedzie podejmowaé wszelkie starania, aby wykonaé
swe zobowigzania tak szybko jak tylko bedzie to mozliwe.

§ 6 - Rozliczanie umowy

Platnosci beda dokonywane po kazdej fali badan, w terminie ..... dni od daty dostarczenia
prawidlowo wystawionej faktury VAT oraz peinej dokumentacji badania.

Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ do przekazania Zleceniodawcy tabelarycznego zestawienia
platnosci rzeczywiscie dokonanych za dany etap oraz sprawozdania z przeprowadzonych dziatan
w ramach dziatania za dany etap w terminie nie p6zniej niz 14 dni po zakonczeniu danego etapu.
Razem z zestawieniem wydatkow, o ktérym mowa w ust. 1 i 2 Zleceniobiorca zobowigzany jest
do przedktadania wyczerpujacych dokumentow dowodowych, potwierdzajacych poprawng
realizacj¢ wszystkich dziatan, w szczegdélnosci: poniesione wydatki, wszelkich statystyk oraz
materiatow dowodowych w postaci m.in: raportdow, analiz, kwestionariuszy czy pierwotnych
danych. itd. Faktury oraz dokumenty towarzyszgce, wystawione w jezyku obcym, musza by¢
przettumaczone na jezyk polski. W przypadku, gdy Zleceniobiorca zlecit wykonanie czesci
zagadnien, objetych niniejszg Umowsg, podwykonawcy, Zleceniobiorca dodatkowo zobowigzuje
sie, na zadanie Zleceniodawcy, przedstawia¢ kopie wszystkich faktur/rachunkow, wystawionych
przez podwykonawce¢ na Zleceniobiorce z tytutu realizacji ww. zagadnien oraz kopi¢ umow
podwykonawstwa. W przypadku nieuznania przez KOWR dokumentéw dowodowych,
Zleceniobiorca ma prawo dostarczy¢ dodatkowe dokumenty w terminie 14 dni od daty wezwania.
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5.

W przypadku nieuznania przez KOWR dokumentéow dowodowych z przyczyn lezacych po
stronie Zleceniobiorcy, jest on zobowigzany do zwrotu na rzecz Zleceniodawcy wszystkich
niezakwalifikowanych przez KOWR kosztow w terminie 30 dni od momentu pisemnego
powiadomienia Zleceniobiorcy o tym fakcie.

Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ zawrze¢ umowe ubezpieczenia OC na kwotg ........ 7k,
obejmujacego odpowiedzialnos¢ Zleceniobiorcy za niewykonanie lub nieprawidtowe wykonanie
zobowigzan dotyczacych realizacji Projektu. Polisa ma obejmowa¢ szkodg finansowa wynikajaca
z ewentualnego niewyplacenia w catosci lub w czesci srodkdw dotyczacych rozliczenia Projektu
przez KOWR w zwiazku z niewykonaniem lub nieprawidlowym wykonaniem niniejszej Umowy.
Polisa OC musi by¢ wazna przez caly okres obowigzywania Umowy, do momentu rozliczenia
catosci Projektu z KOWR.

§ 7 - Zasady platnoSci

Zleceniobiorca zobowiazuje si¢ do dostarczania Zleceniodawcy faktur za:
1) przedsigwzigcia zrealizowane w danym etapie realizacji Umowy nie pdzniej niz do 10 dnia
nastgpnego miesigca po jego zakonczeniu;
Do kazdej faktury w terminach wynikajacych z § 6 powinien by¢ dostarczony komplet
dokumentacji potwierdzajacej realizacje dziatan, z danego etapu, okreslonej w § 6 ust. 3 Umowy.
W przypadku brakéw w dostarczonej dokumentacji, Zleceniodawca jest uprawniony do
wstrzymania platnosci za fakture do momentu uzupeknienia dokumentow.
Jezeli strony Umowy tak uzgodnia to zapisy ust. 1 nie stoja w sprzeczno$ci dla przedstawiania
Zleceniodawcy i optaceniu faktur lub innych dokumentéw ksiggowych o réwnowaznej wartosci
przed zrealizowaniem przedsigwziec.
Zleceniodawca zobowigzuje si¢ do regulowania wydatkow kwalifikowanych, w rozumieniu
obowiazujacych przepisow zwigzanych z realizacja przedsiewzig¢ w ramach dzialania w terminie
14 dni od dnia otrzymania prawidlowo wystawionych i dorgczonych przez Zleceniobiorce faktur,
chyba zZe krotszy termin platnosci wynika z przyjetych przez Zleceniobiorce za uprzednig zgoda
Zleceniodawcy zobowigzan wobec 0sob trzecich.
Platno$ci w kwotach netto na rzecz Zleceniobiorcy okreslone Umowa beda powickszone o
podatek VAT, w wysoko$ci obowigzujacej w dniu wystawienia faktury VAT.
W sytuacji gdy KOWR stwierdzi niewykonanie lub nienalezyte wykonanie umowy z KOWR,
skutkujace w szczegolnosci:
1) odrzuceniem kosztow niekwalifikowalnych lub
2) zmniejszeniem dotacji lub
3) odzyskiwaniem kwot nienaleznych lub
4) nalozeniem kar administracyjnych,
5) obowigzkiem uiszczenia odszkodowania, o ktorym mowa w umowie z KOWR (w
szczegolnosci w art. 26-30 umowy z KOWR), jesli ww. niewykonanie lub nienalezyte
wykonanie umowy z KOWR zostatlo stwierdzone w oparciu o informacje/dokumenty
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przedtozone przez Zleceniodawce zawierajace informacje/dokumenty przygotowane przez
Zleceniobiorce w ramach umowy (niewykonanie lub nienalezyte wykonanie umowy z KOWR z
przyczyn lezacych po stronie Zleceniobiorcy),

Zleceniobiorca zobowiazuje si¢ do zwolnienia Zleceniodawcy z obowigzkoéw wynikajacych z ww.

niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy z KOWR i poniesienia kosztow obcigzajacych

Zleceniodawce z tytulu ww. zdarzen w terminie zapewniajacym nalezyte wykonanie zobowiazania

zgodnie z postanowieniami umowy z KOWR. Zleceniodawca kazdorazowo wskaze Zleceniobiorcy

czy Zleceniobiorca ma dokona¢ ptatnosci na rzecz Zleceniodawcy czy KOWR. W przypadku
opOznienia Zleceniobiorcy, Zleceniodawca bedzie uprawniony do naliczania odsetek ustawowych za
opdznienie.

7. Zleceniobiorca wyraza zgode na potracenie przez Zleceniodawce z wynagrodzenia, o ktorym
mowa w niniejszej umowie, kwot do poniesienia, ktorych bedzie zobowigzany Zleceniobiorca na
podstawie ust. 6.

8. W szczegodlnosci w przypadku gdy Zleceniodawca lub KOWR lub inny podmiot uprawniony do
kontroli prawidtowosci realizacji dziatania stwierdzi, ze umowa lub poszczegdlne
przedsiewzigcia/zagadnienia zostaly nienalezycie wykonane przez Zleceniobiorce z przyczyn
lezacych po jego stronie to zobowigzuje si¢ on do

zwrotu Zleceniodawcy odpowiednio catosci lub czgsci naleznosci pienieznych otrzymanych od
Zleceniodawcy w zwigzku z Umowa;

9. W przypadku nieuznania przez KOWR poszczegolnych kosztow z przyczyn lezacych po stronie
Zleceniobiorcy, jest on zobowigzany do zwrotu na rzecz Zleceniodawcy wszystkich
niezakwalifikowanych przez KOWR kosztow w terminie 14 dni od momentu pisemnego
powiadomienia Zleceniobiorcy o tym fakcie wraz z ustawowymi odsetkami liczonymi od dnia
przekazania tych §rodkéw na konto Zleceniobiorcy.

10. Postanowienia ust. 6 i 7 nie wylaczaja mozliwosci dochodzenia roszczen odszkodowawczych od
Zleceniobiorcy przez Zleceniodawce na zasadach ogolnych.

11. Ptatnos$ci beda przekazywane na konto wskazane przez Zleceniobiorce na fakturze o ile rachunek
bankowy na ktory Zleceniodawca ma dokonaé ptatnoSci jest rachunkiem rozliczeniowym, o
ktorym mowa w art. 49 ust.1 pkt 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — prawo bankowe i znajduje
si¢ na tzw. biatej liScie podatnikow VAT prowadzonej przez szefa KAS.

§ 8 — Kontrole

1. Zleceniobiorca zobowigzany jest prowadzi¢ wyodrgbniong ksiegowos¢é pozwalajagcg na
identyfikacje przychodow i rozchoddéw zwigzanych z realizacjg dziatania objetego Umowa.

2. Na wezwanie Zleceniodawcy, KOWR, panstwa cztonkowskiego, Komisji Europejskiej,
Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego, Europejskiego Urzgdu ds. Zwalczania naduzy¢
Finansowych (OLAF) lub innych podmiotéw uprawnionych do kontroli Zleceniobiorca
zobowigzany jest udostepni¢ wszelkie informacje i dokumenty niezbedne do weryfikacji
wykonania przyjetych zobowigzan okreslonych w Umowie, w tym wszelkie faktury VAT
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otrzymane od wszystkich podwykonawcow, wystawione w ramach realizacji dziatania w okresie 5
lat po zakonczeniu realizacji dziatania.

Zleceniobiorca przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze KOWR, Komisja Europejska moga w
kazdej chwili przeprowadzi¢ kontrole techniczne i ksiggowe postepu prac i realizacji dzialania w
ramach Umowy. KOWR, Komisja Europejska lub Europejski Trybunat Obrachunkowy, maja
rowniez dostep do ksiag i innych dokumentéw Zleceniobiorcy zwigzanych z poniesionymi
ptatnosciami w ramach Umowy, od momentu jej podpisania przez pig¢ lat po dacie zaptaty
ostatniej ptatnosci w ramach Kampanii. Kontrole musza by¢ zapowiedziane minimum na 14 dni
kalendarzowych przed datg ich przeprowadzenia.

§ 9 - Prawa wlasnosci intelektualnej

Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ do ochrony lub zapewnienia ochrony wynikéw dziatan, ktore
moga by¢ objete prawami wlasnosci intelektualnej, uzyskanych w ramach wykonywania niniejsze;j
umowy. Wszelkie dziatania Zleceniobiorcy, zwigzane z prawami autorskimi lub innymi prawami
wlasnosci intelektualnej, podejmowane w zwigzku z wykonywaniem niniejszej umowy, w
szczegolnosci przeniesienie praw autorskich, udzielenie upowaznien, dokonywane bgdg w ramach
wynagrodzenia z tytutu wykonania niniejszej umowy.

Zleceniobiorca o$wiadcza, ze wszystkie materialy wytworzone lub wykorzystane, w ramach
realizacji przedmiotu Umowy, nie naruszajg i nie bedg narusza¢ praw majatkowych ani osobistych
0s0b trzecich oraz sg lub beda przejawem tworczej dziatalnosci Wykonawcy i stanowig dzieto w
rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych.
Zleceniobiorca o$wiadcza, ze przystuguja mu wylaczne i nieograniczone w czasie, majgtkowe
prawa autorskie do Utwordw lub zobowigzuje si¢ naby¢ te prawa na wlasno$¢ w czasie realizacji
niniejszej Umowy.

Strony postanawiaja, iz Zleceniobiorca zobowigzany jest do przeniesienia na Zleceniodawce
wszelkich praw autorskich, jakie zostang przez niego nabyte, w ramach realizacji Umowy oraz w
takim zakresie i warunkach na jakich nabedzie je Zleceniobiorca, dotyczy to w szczegolnosci praw
do utworow stworzonych przez osoby trzecie, ktore zostaly wlaczone do utworow stworzonych
przez Zleceniobiorce. Do utwordw stworzonych przez osoby trzecie, Zleceniobiorca przeniesie na
Zleceniodawcy licencje okreslajace szczegdtowo zakres pol eksploatacji, czas i terytorium. Z tym
zastrzezeniem, ze zakres licencji nie moze by¢ wezszy niz wynikajacy z warunkow realizacji
Umowy.

O ile strony nie ustalg inaczej na podstawie niniejszej Umowy i w ramach wynagrodzenia
okreslonego w Umowie, Zleceniobiorca przenosi na rzecz Zamawiajacego bezwarunkowo i
nicodwotalnie autorskie prawa majgtkowe, do wszelkich materialdw, do ktérych je posiada, w
przypadku, gdy w catosci, jak i w czesci beda spetniaty cechy utwordw stosownie postanowien
ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych, zwanej dalej ,,ustawg")
i jako takie beda podlegaty ochronie wynikajacej z przepisow ustawy (dalej: ,,Utwory”) na
wszystkich znanych polach eksploatacji w szczegdlno$ci na nastepujgcych polach eksploatacji:
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1) wszelkie utrwalania i/lub zwielokrotniania Utworéw, w catosci lub czeSci, w tym

2)

3)

5)

6)
7)

8)
9)

wprowadzanie do pamigci komputera lub innego urzadzenia, wytwarzanie dowolng
technikg egzemplarzy utworu, w tym technika drukarska, reprograficzna, zapisu
magnetycznego, mechaniczng, optyczna, elektroniczng lub inng technikg analogowa lub
cyfrowg, w dowolnym systemie lub formacie; na wszelkich no$nikach, w tym noénikach
audio lub video, wizyjnych i fonicznych, no$nikach papierowych lub podobnych,
swiatloczutych, magnetycznych, optycznych, dyskach, kosciach pamigci, nos$nikach
komputerowych i innych nos$nikach zapiséw i pamigci oraz wykonywania kopii tych
utrwalen;

wszelki obrot oryginatem lub egzemplarzami, na ktorych Utwory utrwalono -
wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginalu lub egzemplarzy, w tym
wymiang egzemplarzy, w tym tgczenie fragmentéw w jedng cato$¢ oraz wykorzystywanie
w rdéznego rodzaju prezentacjach;

wszelkie inne rozpowszechnianie Utworow, w tym publiczne wykonanie, wystawienie,
wys$wietlenie, odtworzenie oraz nadawanie 1 reemitowanie, a takze publiczne
udostepnianie Utwordéw w taki sposob, aby kazdy mogt mie¢ do niego dostep w miejscu i
W czasie przez siebie wybranym, w tym Internecie oraz na platformach cyfrowych, w
nieograniczonej ilosci odtworzen, wyswietlen, wykonan, wystawien, nadan i reemisji;
wielokrotne wprowadzanie do pamieci dowolnej liczby komputeréw lub urzadzen
posiadajgcych pamigé elektroniczng, wprowadzanie do sieci, sieci telekomunikacyjnych
oraz innych form przekazu danych, wprowadzanie do baz danych, a takze do pamigci
wszelkiego innego rodzaju urzadzen elektronicznych, zapis czasowy i trwaty oraz kopia
takich zapisow, archiwizacja zapisow oraz dowolne korzystanie i rozporzadzanie tymi
kopiami;

tworzenie nowych wersji, przerobek, opracowan 1 adaptacji (tlumaczenie,
przystosowanie, zmiang uktadu lub jakiekolwiek inne zmiany);

publiczne udostepnianie za posrednictwem sieci multimedialnych, sieci komputerowych,
w tym Internetu, intranetu i extranetu;

udostgpnianie na stronach www, na wystawach, ekspozycjach;

wykorzystywanie we wszelkiego rodzaju dziataniach reklamowych, promocyjnych,
marketingowych, niezaleznie od postaci, formy i pola eksploatacji, w szczegdlnosci w
opracowaniach, wydawnictwach, folderach, na stronach www, prezentacjach, wystawach;

6. Zleceniobiorca przenosi na rzecz Zamawiajgcego autorskie prawa majatkowe i udziela licencji do
Utwordw z chwilg rozliczenia budzetu zgodnie z § 3 oraz 6-7 Umowy.

7. Przeniesienie autorskich prawa majatkowych nie jest ograniczone, pod wzgledem celu

rozpowszechniania Utwordw, ani tez pod wzgledem czasowym lub terytorialnym.

8. Wraz

Z przeniesieniem na Zamawiajacego autorskich praw majatkowych do Utworow,

Zleceniobiorca przenosi rowniez wylaczne prawo zezwalania na wykonywanie zaleznego prawa
autorskiego do Utworow, rozumiane jako prawo do korzystania i rozporzadzania Utworami oraz

prawo do udzielania zezwolen na korzystanie 1 rozporzadzanie Utworami, na polach eksploatacji
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10.

11.

12.

13.

wskazanych w ust. 2 oraz przenosi na Zamawiajacego prawo wlasnosci egzemplarzy i no$nikow,
na ktorych Utwory zostaty utrwalone.

Zleceniobiorca gwarantuje, ze osoby uprawnione z tytulu osobistych praw autorskich do
Utworéw nie beda wykonywa¢ takich praw w stosunku do Zamawiajacego, jego nastgpcoOw
prawnych ani innych podmiotow, ktorym Zamawiajacego przekaze Utwory.

Zleceniobiorca z chwilg przekazania Zleceniodawcy Utworéw bezwarunkowo i nieodwotalnie,
bez ograniczen terytorialnych i czasowych:

1) zobowigzuje si¢ nie wykonywac autorskich praw osobistych do Utwordéw, w tym
oznaczania autorstwa Utworow;

2) jednoczesnie Zleceniobiorca upowaznia Zamawiajacego i osoby, ktorym Zamawiajacy to
prawo przekaze, do wykonywania i zezwalania na rozpowszechnianie i korzystanie z
opracowan Utworow, w tym m.in. thumaczen na inne jezyki, zmiany czcionki lub koloru
oraz wykonywanie pozostalych praw zaleznych; wyraza zgode na wlaczenie Utworow w
catosci lub w czesci do innego utworu lub tez do potaczenia z innym utworem.

Niezaleznie od przeniesienia na Zamawiajgcego praw, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie,
Zleceniobiorca w ramach wynagrodzenia za przeprowadzenie dzialania, w zakresie okre§lonym w
ust. 6-8, upowaznia Zamawiajacego do korzystania z know-how zawartego w Utworach.
Zleceniobiorca wyraza niniejszym zgodeg, aby Komisja Europejska lub KOWR miaty prawo
informowa¢ lub publikowaé informacje dotyczace w szczegdlnosci dzialan przewidzianych w
Umowie, koncowej oceny tychze dziatan, jak réwniez podmiotéw, ktére uczestniczyly w ich
realizacji razem ze Zleceniobiorca.

W przypadku wystapienia przez osobe trzecia z roszczeniami w stosunku do Zamawiajacego z
tytulu praw autorskich do Utwordéw, Zamawiajacy poinformuje Zleceniobiorce o zgloszeniu
roszczen, a Zleceniobiorca zobowiazuje si¢ zwolni¢ Zamawiajacego z odpowiedzialnosci wobec
0s0b trzecich.

§ 10 — Poufnos¢

Strony zobowigzujg si¢ zachowa¢ w tajemnicy wszelkie informacje, przekazane przez druga
Strong, jak tez informacje do ktorych uzyskaly dostep po podpisaniu Umowy, w szczegdlnosci
wszelkie informacje handlowe, techniczne i technologiczne poznane w wyniku realizacji
niniejszej Umowy, bez wzgledu na to czy zostaly oznaczone, jako poufne czy nie zostaly
oznaczone zadnym réwnoznacznym okre§leniem i niezaleznie czy byly uzyskane w formie
pisemnej, ustnej, czy w jakiejkolwiek innej formie. Wszelkie uzyskane w ten sposob informacje
stanowig tajemnic¢ przedsi¢biorstwa w rozumieniu ustawy o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji, zwane dalej: ,,tajemnica przedsiebiorstwa”.

W sytuacji uzyskania dostepu przez jedng Strone do tajemnic przedsigbiorstwa drugiej Strony,
Strona, ktora uzyskata dostep, zobowiazuje si¢ do:

1) niewykorzystywania ich wbrew jakimkolwiek interesom drugiej Strony;
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2) nieujawniania, bezposrednio lub posrednio, danych i informacji stanowigcych tajemnicg
przedsigbiorstwa w sposob inny niz zgodnie z postanowieniami Umowy;
3) zrekompensowania drugiej Stronie wszelkich szkod, ktore moze ona ponie$¢ w wyniku
naruszenia tajemnicy przedsigbiorstwa.
Strony moga ujawni¢ tajemnice przedsi¢biorstwa drugiej Strony wylacznie organom administracji
publicznej w zakresie wymaganym przez prawo, jednakze w takim wypadku Strona ujawniajaca
uprzednio poinformuje druga Strone, umozliwiajac jej podjecie wlasciwych czynnosci majgcych
na celu ochrong tajemnicy przedsigbiorstwa.
Zobowigzania Stron wynikajace z niniejszego paragrafu beda wigzace rdwniez po rozwigzaniu
umowy przez okres 5 lat od daty zakonczenia obowigzywania Umowy.

§ 11 - Rozwiazanie i odstapienie od umowy

Umowa moze zosta¢ rozwigzana przez jedna ze Stron w nastepujacych przypadkach:

1) jesli Zleceniobiorca nie moze uzyskaé¢ z wlasnej winy jednego z pozwolen lub zezwolen

niezbednych do realizacji Umowy;

2) jesli jedna ze Stron nie wykona jednego ze zobowigzan umownych pomimo otrzymania
od drugiej Strony wezwania do jego wykonania w terminie 21 dni roboczych od dnia
odebrania wezwania wystanego listem poleconym za potwierdzeniem odbioru;

3) realizacja Dziatania jest niemozliwa w zwiazku z dziataniem sity wyzszej;

4) jedna ze Stron ogtosita upadtos¢ lub znajduje si¢ w stanie likwidacji, znajduje si¢ pod
zarzadem sadowym, zawarta ugodg z wierzycielami, zawiesita dzialalno$¢ gospodarcza,
lub jest przedmiotem innego podobnego postepowania lub innej podobnej procedury.

Rozwigzanie Umowy powinno nastapi¢ w formie pisemnej ze wskazaniem podstawy umownej
dla rozwiazania Umowy pod rygorem niewaznosci takiego oswiadczenia.

Zleceniodawcy przystuguje prawo odstgpienia od umowy, w terminie 14 dni od powzigcia
wiadomosci o ponizszych okoliczno$ciach:

1) wydano nakaz zajecia majatku Zleceniobiorcy,

2) nastapito opdznienie w przystapieniu do prac lub w wykonaniu prac objetych umowa, bez
uzasadnionych przyczyn i bezskutecznym uptywie dodatkowego terminu wyznaczonego
na ich wykonanie, przekraczajace 28 dni.

Odstapienie od umowy nastgpuje w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci, z podaniem
przyczyn odstapienia.

W przypadku odstgpienia od umowy, Zleceniodawce i Zleceniobiorce obcigzaja nastepujace
obowiazki szczegdlowe:

1) w terminie 7 dni od daty odstgpienia od umowy, Zleceniobiorca przy udziale
Zleceniodawcy, sporzadzi szczegdtowy protokét inwentaryzacji robdt w toku i
poniesionych kosztow, wedtug stanu na dzien odstgpienia;

2) Zleceniobiorca zabezpieczy przerwane zadanie w zakresie obustronnie uzgodnionym.

3) Zleceniobiorca niezwlocznie zglosi Zleceniodawcy gotowo$¢ odbioru robot przerwanych
1 zwrotu kosztow prac poniesionych przez Zleceniobiorce do momentu przerwania prac.
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§ 12 — Spory

1. Wszelkie spory miedzy Stronami mogace wynikna¢ w trakcie i po realizacji Umowy powinny by¢

rozwiazywane bez zbegdnej zwloki droga negocjacji miedzy Stronami.

2. W przypadku niepowodzenia tych negocjacji, zaistniale spory bedzie rozstrzygat sad wlasciwy dla

siedziby Zleceniodawcy.

§ 13 - Kontakty pomiedzy Stronami

1. Oswiadczenia woli oraz korespondencja w ramach wykonania Umowy muszg mie¢ forme

pisemna. Strony powinny korzysta¢ z komunikacji drogg elektroniczng z wyjatkiem oficjalnych

powiadomien.

2. Oficjalne powiadomienia muszg by¢ przekazywane zardéwno droga mailowa na adres wskazany w

ust. 3 niniejszego paragrafu, jak i listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

3. Osobami odpowiedzialnymi za kontakt pomiedzy Stronami i upowaznionymi do podejmowania

decyzji zwigzanych z wykonaniem dziatania, w tym w szczego6lnosci do akceptacji projektow

przestanych przez Zleceniobiorce, beda:
1) ze strony ZleceniodawcCy: .........cooveviiiiniiininiinann...

adres e-mail , nr telefonu :
2) zestrony Zleceniobiorcy: ................c.l
adres e-mail: ..o cnrtelefonu ...

§ 14 - Postanowienia koncowe

1. W przypadku rozbiezno$ci pomigdzy postanowieniami Umowy a oferta Zleceniobiorcy

rozstrzygajgce znaczenie majg postanowienia Umowy.

2. Poszczegoélne tytuly zastosowano w Umowie jedynie dla jej przejrzystosci i nie maja wplywu
jej interpretacje.

3. Wszelkie zmiany Umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

na

4. W sprawach nieuregulowanych Umowa bgda mialy zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu

cywilnego.

5. Umowg sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

6. Strony niniejszym potwierdzaja, ze dla celdow podpisania tej Umowy 1 realizacji wspolpracy nig

objetej, kwalifikowane podpisy elektroniczne majg takg samg moc prawng jak podpisy odrgczne.

7. Nastepujace zatgczniki stanowig integralng czgs¢ Umowy:
a. projekt umowy/ umowa z KOWR wraz z zat.
b. oferta Zleceniobiorcy.
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